Avviso al lettori

[.La Raccolta Drammatica Corniani Algarotti presenta negli original

irregolarita di impaginazione, lacune e difficolta di lettura a causa dello stato di

conservazione.
Trattandosi di volumi assemblati in legature storiche, non s1 e potuto
intervenire nella ricomposizione corretta dei testi e pertanto le imperfezioni si

sono riproposte nella duplicazione che rispecchia fedelmente lo stato degli

originali cartacei.
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~ - ALESSANDRO

NELL INDIE

DRAMMA PER MUSICA

Da rapprefentarfi nel Teatro Tron
di SAN CASSIANO.

|
| IL CARNOVALE DELL'ANNO 1753,
|

D EDICAT O 1

ALLE NOBILISSIME

r | % DAME VENEZIANE. |

Per Modefto Fenéo. ~
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& Endeaft quafi L;af;;zf)olf?;i/e la con-
tinnazione dell’ Opere tu yaeﬂo T eatro , No«
bili{lime Dame , per le molte mﬁ)fte CO?’lﬁi-

fiont , onde col viflefJo di non privarvi dun

tale decorofo trattemimento , abbrama concor=

demente riffolto d’ afumere fopra di notuna
tale imprefa , [perando di far cofa grata,
e d acqmﬂare nello fteflo tempo il voltro ge-
nerofo , ed autorevole Patrocinio, Non [t
rifparmieranno dal canto noftvo , fatiche ;
ne [pefe per venderce degni di quella prot-
tezione c/ye imploriamo , e fe nella viftres
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teoza del tempo, tutto guel non farafli,
che [avebbe noftro defiderio, [periamoaltre-
s} dalla voftra innata bonta di viportare un
benigno compatimento. Dovreffimo 1z un ta-
le incontro dir qgualche cofa del merito vo-
ftro, ma come non abbiamo core d’ entrare
in un Mare [i vafto, cos? faremo , che al
ﬁlmz\in del labbro [upplifcha I amirazione
dell’ animo. Ricevete dungue, gentili[Jime
Dame, in buon grado, I offerta, che wvi
facciamo con la noftra fervitn di  tutti nos
fte[li, e venendo ad’ onoraifi con frequenza
al Teatro , fatte wvedere al Mondo cbh ef-
fendo cofa voftra, non avete core d: lafciar-
ﬁ in abbandono . Tutto fperiamo da Voi 3
che [olite fiete ad impaitir grazie, ed a con=
fondere con cecelfi di gentilezza, chiungue
bo la fortuna di a vo prefentarfi y e piens
d: profondo rifpetto, proteﬂa@dovi la noﬂmh
pin raffegnata divozione [i diama I onaore dt:

fotrofcriverfs
D1 V. E.

Umilifs. Deuvotifs. Obbl. Serv.
Li Virtuofi.
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A RGOM EN T O.

LA nota generofita ufata da Aleffan-
dro il Grande verfo Poro Re di u-
na parte dell’ Indie, a eul piuvolte vin-
to, e prigioniero refe 1 Regni, e la li-
berta, ¢ I’azione principale del Dram-
ma . Servono a qudfti di Epifod; gliar-
tificj di Cleofide Reginadr un’altra par-
te dell’ Indie, la quale benche mnamo-
rata di Poro, feppe guadagnare 1l ge.

niodi Aleflandro, econfervarft per que-

{to mezzo nel Trono.

Comincia la rapprefentazione dalla

feconda disfatta di Poro.

La Scena ¢ {u le {fponde dell’ Icafpe;
in una delle quali ¢ 1I Campo di Alef-
{andro, e nell’altra la Reggia di Cleo-

fide.
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PERSONAGG I.

ALESSANDRO.
Il S1g. Domenico Pignott: .

PORO Re d’una parge dell’ Indie aman-
te d1 Cleofde.

Il 8:9. Maviano Nicolin:.
CLEOFIDE Reginad’un altra parte dell’
Indie, amante di Poro.
La Sig. Domenica Cafarini Lattilla.
ERISENA Sorella di Poro.
La Sig. Giufeppa Betnbrich Virtuofa di
S.R.S. Elettorale di Baviera.
GANDARTE Generale dell’ Armidi Po-
ro amante d Eriffena.
La Si1g8. Rofa Tartaglin: .
TIMAGENE Confidente d’ Alleflandro,
e nemico occulto del medefimo.
U Sig. Francefco Ambani .

La Mufica ¢ in gran parte del Sig.
Gaetano Lattilla ed 1l rimanente d’ aleri
bravi Autori.

BALL EL‘R I N I.

La Sig. Madalena For- i Sig. Afvife Teola-
migli detta la Mora. to.

La Sig. Gloanna Gri- 11 Sig. Pletro ‘Gior-

{felim .

Bt
La Sig. Cl'uara Monti- 1! Sig. Pletlo Neri.
gnanl AR 11 S1g. Vincenzo Mo-

La Sig. Anna Lapls natt .
La Sm Cecilia Anni- Il Sig. Tomafo Sco
bali lart1 .

Maeftro _de Balli 1l Sig. Domemco LUPIS
detto Paita .

Inventore ¢ Pittore delle Scene 1l Sig. Do-
menico Mauro del fu Sig. Aleflandro.

Il Veftiario ¢ del Sig. Natale Canziant.
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MUTAZIONTI DI SCE NE.
NELL ATTO PRI MO.

Campo di Battaglia fu le rive dell’ Idaf-
pe. Tende, e Carrt roverfciati, Sol-

_dati difperts &e.

Recinto:di Palme, e Ciprefli con pic-
colo Tempio nel mezzo &c.

Gran Padiglione di Aleflandro vicino

all” Idafpe . Viftadella Reggia di Cleo-

fide &c.
NELL ATTO SECONDO.

Cam pagna- con tende &c. Ponte fu I
Idafpe. Campo numerofo di Alefian-
dro difpofto &c. _

Appartamenti nella Reggia di Cleofide.

NELL ATTO TERZO.
Portict de’ Giardini Reali.

lempio magnifico dedicato a Bacco con
rogo nel mezzo, che poir fi accende .

ATl-

ATTO PRIMO.

SCENA PRIMA.,

Campo di Battaghia {u le rive dell’ Idafpe.
Tende, e Carrt rovericiatr , Soldati dif-
{perfi,armi, infegne, edaltrt avanzi dell’

Efercito di Porodisfatto da Aleflandro.

Terminata la Sinfonia s ode flrepito d armi
ed iftrumenti militars . nell alzar della

tenda Soldatt, che fuggono
Poro , indi Gaﬂdd?‘fﬁ’ COW@ade nude "

Eor. ‘Ermatevi, o codard:! Ahconla fuga
Mal i copra una vita! Achi raziono ?
Non ha legge 1l timor. — °
E’ dunque 1n Cielo
Si temuto Aleflandro y
Che a {uo favor puo fare ingiufti 1 Numz ?
Ah {1 mora, e {1 fcemt
Della {poglia piti grande _
1] trionfo a coftur. Gia vifle affai
Cht libero mori. [t atto di 1cerderf: .
Gand. Mio Re, che fa1? (sgettalsfpada.
Por. Involo, amico, un infclice opgetto
All’ ira degli Dei o
Gand. Vivt alla tua vendetta.
A Cleofide vivi.
Por. Oh Dio! quel nomec
Fra I’ ardor dello {degno,
Di gelofo veleno 1l corm’ agshiaccia.

- Ah
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12 AT T O
Ah I’ adora Aleflandro.
Gand. E Poro I’ abbandona?
Por. No, nd, glt {1 contenda’
L ripone la fpada nel fodero .
L’ acquifto di quel core '
Fino all’ ultimo di....
Gand. Fuggi, o Stgnore
Stuol nemico s’ avanza.
Por. A tal difefa
Inefperto fare:.
Gand. Celati almen.
Por, Palefe -
~ Mt farebbe lo {degno .
Gand. Oh Deir! s appreffa ‘
La {chieraoftil . Prendi , e il Real tuo ferto
| [ftleva il Cimiero.
Sollecito mi porgi: Almen s’ ingann i
Il nemico cosi.
Por, Ma 1l tuo periglio? _
Gand. E periglio privato: in me non perde
L’india 1l {uo difenfor.
Lor. Pietofi Dei, _
Vor mu togliefte poco,
Riferbandomi in lm -~
St bella fedelty ... Cinga il mio ferto

[ /¢ leva il Cimiero proprio, ¢lo pone (ul

capo a Gadarte. )
Quella onorata fronte -
Degna di poflederlo, e fia prefagio
D1 grandezze future:[ prende 4/ Cim. diGand,
Ma non porti con s¢ le mie {venture.
L felopone ful capo, e Gandarte riprende
la [pada 5 che aveva gettata .
Gand.” E prezzo Jegei ro ' |
D un fuddito i fanzue, Se

‘ PR I M O. 13
Se all’ Indico Impero
Conferva 1l fuo; Re.

O inganni felici,
Se, al par de’ nemici ,
Reftafle ingannato
Il fatto

Da me! ( parte.

S CE N A IL

Poroy po: Timagene con [pada nuda , e [esuiro

de’ Greer y tndz AlefJandro..

Por. IN vano, empa Fortuna,
It mio coraggio indebolir tu credi .

. o [ 1 atto di partive .
I'tm. Guerrier t”arrefta, e cedi

Quell’ nutile acciaro.

- Por. Pria di viacermi, oh quanto

E di periglio, e di fudor ti refta!
T sm. Su Macedoni, a forza
L audace fi difarmi.
- Poro volendoft difendere gli cade la [pada
Por. Ah ftelle ingrate! -
Il ferro m’ abbandona .
Alef. Ola fermate:
Abbaftanza fin'ora
Verso d’ Indico fangue il Greco acciaro.
Fregua alle ftragr. Aduna (@ Timagene..
Le difperfe falangi, e in efle affrena
D1 vincere il desio. |
Ztm. Il cenno efeguird. ( parte..
£or. ( Quefts ¢ 1l rivale. )
lef. Guerrter, chi fei?

P @r..




14 AT T O
Tim. 1l cenno efegutrd . parte.
Por. (Queftt ¢ 1l rivale. )
Alef. Guerrier 5 cht {e12
Por. Se mi rlchledl il nome,
M chiamo Asbite - {eil natal ; fu’l Gange
Io vidi 1l primo di: fe poi t1 piace
Saper le cure mie, per genio antico
Son di Poro {eguace, e tuo nemico.
Alef. ( Come ardito ragiona! ) E quali oftefe
Tu foffrifti da me?
Por. Quelle, che loftre
Il refto della terra.
Hai tributario ormat
Il Mondo in ognt loco,
E tutto 1l T\/Iondo alla tua fete ¢ poco .
Alef. T’ 1ngannt.
to cerco folo
Per compire 1 miel fafki
Un’ emula virtu, che mt contraftt

Por. Forfe in Poro "avrar.
Alef. In India Eroe si grande
E’ germoglio ftraniero,
In Greca cuna
D’ effer nato coftu degno faria .
Por. Credi dunque, che fia
I1 Ciel di Macedonia
Sol fecondo d’Eroi? Qui pur s intendc

Di gloriz il nome, € la v1rtu s’ onora

~Ha gh Aleffandrt fuor 1 [dafpe ancora.

A’fef O coraggto fublime!

Al tuo Signore
Libero torna, ¢ digl,
Che fol vinto {i chiam

Dalla forte, o da me: ' antica pace
Pot

T T —
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Poi torni a’ Regni fui, ’
Altra ragion non mt riferbo in lui.
Por. Se ambafciador mi vuoi
Di {imilp propofte ,
Poco opportuno ambafcmdor {cegliefti .,
Alef.. Generolo perd. Libero il paffo
St lafci al Prigionter. Mail ﬁanco uftre
Abbia il fuo pefo € nonrimanga lnerme.
Prend: quefta, ch’ io cIngo
ft cavala [pada per dalla a Poro .
Ricca di Dario, e preziofa fpoglia ,
E ler trattando 1l donator rammenta .
Por. Il dono accetto , e ti diran fra poco
- prendeda [pada dr Ale[|andro y al quale una
Compar[a ne prefenta fubito un altra .
Mille, e mllle terite
Qual’ufo a’dannt tuor we faccia Asbite .
Vedrai con tuo periglio
Di quefta {pada 1l lampo,
Come balent in campo
Su 'l ciglio
Al donator.
Conof.erai chi fono,
Tt pentirar del dono,
Ma fara tardr allor.

S C E N A 1L

Ale[Jandroy, po: T'smagene , ed Eviflens 1aca—~

tenata . due Indian: , e [eguito.
Amtmrablh ﬁ.mpre

-~ Anche 1n. fronte a’ nemict
Caratten. d onore !

T'im. Quefta,. che n Aleffmd,nc
I'rietoniera Donzella offre Ia forte,
(:ermana ¢ a Poro '

Evlf.

Alef.. ;




16 CA T T 20

Er/. [ Oh De!

1)’ Erifsena che ha! )

Alef. Chi di quer lacct
L’ innocente aggravo?

Tim. Quetr, di Poro
Sudditi per natura, F L
Per genio a te. Fu lor difegno offrirti
Un mezzo alla vittoria.

Alef. Indegni! Tl cigho |
Rafciuga, o Principefsa. Il tuo deftino
Non ¢ degno di pranto. '

Erif. [ Che dolce favellar. )

Tim. [ Son quafi amante. )

Alef. A gh empy, o Timagene,

St raddoppino 1 lacct, .
Che i tolgono a lei. Tornino a Poro
Gl infaidi, ed Enifsena:
Quefta alla liberth, quegl alla pena.
( due Comparfe [ciolgono Eriflena el
incatenano gl Indiant.
Erif. Generofa pietd. '
Zim. Signor perdona:
Se Alefsandro fofs’io, direir, che molto
Giova, fe refta m ferviti cofter.
Alefe S 10 fofli Timagene , anche 1l direr.
Vil trofeo d’un’ alma imbelle
E’ quel cigho allor, che piange:
[o non venni infino al Gange
Le Donzelle
A debellar. g
Ho rofsor di quegli allori,
Che non han fra miei fudort
Cominciato a germoghar.

-

PRI MO. 17
S C E N A IV.
Ertflena, ¢ Timagene.

Tim.( £\ Rimprovero acerbo,
3 Che irrita I’ odio mio/ ]

Erif, Quefto ¢ Aleflandro?
I'im. E’ quelto.
Erif. To m credea,

Che aveflero 1 nemici

Pit rigido I afpetto,

Piu fiero 1l cor. Ma fono

Tutt1 1 Grecy cosi?
Tim. ( Semplice / ) Appunto.
Erif. Quanto 1nvidio la forte .

Yelle Greche Donzelle! Almen fra lore

Fofli nata ancor’10.
Tim. Che aver potreft

D1 pit vago, nalcendo in altr’ arena?
Erif. Avrebbe un*Alefandro anch’Erifsena.
Tim. Se le Greche fembianze
- I't fon grate cosi, laffetto mio

Pofso oftrirti, fe voi. Son Greco anch’io.
Evi/. Tu Greco ancor?
Tim. Sotto un iftefso Cielo

Spunto la prima aurora

A’giorni d’ Alefsandro, a’giorm miei .
Ertf. Non ¢ Greco Alefsandro, o tu no’l {er.
I'im. ( Che pena! ) Ah gia per lui

Fra gli amorofi affanni

Dunque vive Erifsena.
Evif. To!
Tim. Si.

Erif.
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18 A T T O
Erif. T inganni.

Ch: vive amante, fal che delira,
Speflo fi lagna, fempre {ofpira,

Né d’ altro parla che di morir.

Io non m’affanno, non mi querelo,
Giammai tiranno non chiamo 1l Cielo:
Dunque 1l mio core d’ amor non pena,
O pur I’amore non ¢ martir.

SCENA V.

Recinto con Tempio nel mezo de-

dicato a Bacco nella Regla
d1 Cleofide.

Cleofide y con [eguito, inde Poro.
Cleof.

Qual rimedio adoprar? Mancando
(ogn’ altro,
Dovevate morir. Tornate 1n campo,
Ricercate di Poro. partono le Comparfe .
Poro. ( Ecco I'infida.) lo vengo,
- Regina, a te di fortunat evenn
Felice apportator.

Cleof. Numi! Refpiro .

Che rechi mai?

- Poro. Per Aleflandro al fine

Si dichiard la forte. A me non reftas
Che un 1utile ardir.
Cleof. Son quefte, oh Dio,
Le felici novelle!
Poro. Recarne a te p1u hete 10 non fapre1 .
Cleof. Ahnondirmi cosi, cheinguftofer.

Parou

Erfidi ! Qual riparo , alle Compar/b..

PR I M O. 19

Poro. Ingiufto! E’ forfe 1gnoto
Che quando in fu I’ Idafpe
Spiegd primier le pellegrine infegne,

r" Adoraft: Aleflandro? E che di lw

Seppe la tua belta farli tiranna?
Forfe I’ India no 1 fa?
Cleof. L’ India s’ inganna.

:
|
1 To non I"amai; ma dall’ altrur ruine

Grarecaaccorta, al fuo valor m’ oppofi
Con lufinghe innocent; , armi non vane
Del feflo mio.
Torna, torna 1inte fteflo: altro penfiero
Chiede la noftra forte,
Che quel dr gelofia.
Poro. Ho da foffrlr tacendo
D1 rimirart: ad Aleflandro in braccio!
Spiegati pur, ch’io I’ efeguifco, e taccio.
Cleof. Ne mai termune avranno
Le frequent: dubbiezze

Del gelofo tuo cor? Cred1m1 , O caro.
Fidat: pur di me.

Poro. D1 te {1 fida
Anche Aleflandro. E chi puo dir qual fia

L’ ingannato di no1?
Cleof. Tollerar pit non poffo

Cosi barbary oltraggi. matto di partire.
Poro. Fermatr, afcolta,

Cleof. Che dir mi puoi 2

Poro. Che a gran ragion t’ offende
Il selofo amor mio.

Clbof Quefto ¢ un amore
Pegoior dell’ odio.

Poro. Io t1 prometto, o cara,
Che mai pil di tua fede




20 A T T O
Dubitar non fapro.
Cleof. Quefte promelie
Mille volte facefti, e mille volte
Tornafti a vacillar.
Por. Se mai di nuovo
To ti credo infedel, per m:o tormento
Altra fiamma t’ accenda, =
E vera in te 'infedelta {1 renda.

. Cleof. Ancor non m’ allicuro.

Giuralo. S
Por. A tutt1 1 noftr1 Der lo giuro.
Se mai piu fard gelofo,
Mi punifca 1l facro Nume,
Che dell’ India ¢ Domator.

S C E N A VIL
Eriffena accompagnata da’ Macedon: , e detti .

Cleof. Riffena! Che veggo'! |
Tu nella Regeia 2 [ad Eviffena.

Por. Io t1 credea, Germana,

Prigiontera nel Campo .
Erif. Un tradimento
Mi portd tra’nemici, e un atto illuftre
Del vincitor pietofo a vor mi rende.
Cleof. Che ti difle Aleflandro ?

Parld di me?

Poro. ( Che mai richiede! ) [ da sé.
Cleof. Allai

Pud giovarmi il faperlo. [ ad ErifJena.
Por. ( Al fine é quefta

Innocente richiefta. ) [ da sé
Erif. 1 detti {uoi i

{
%

P R I M O. 21
Ridirt1 non fapre:. '
O quanto, o quanto
Ancor nella favella
| Son diverli da’ noftri 1 fuot coftumi !
~_ Credo, che mn Ciel cost parlano i Numi .
. Por. ( Che importuna. ] ‘
g Lrif, O Regina.
- Come dolce 1n quel volto
. Fra lo {degno guerrier sfavilla amore .
- Por. Cleofide da te quefto non chiede.
] ( con rfdegno ad Ewﬂbna ’
. Cleof. Ma giova quefto ancora
.~ Forfe a’difesni miei.-
Por. [ Noi ritorpiamo a dubitar di lei. )
Cleof. Macedoni guerrieri
Lornate al voftro Re. Ditegli quanto
Anche fra noi la fua virth s ammira.
Ditegli, che al fuo piede
Tra le falangi armate
' Cleoftde verra.
! Por. Come! Fermate.
' Tu ad Alefsandro [ a Cleofide .
| Cleof. E che percid ? Non vedo
Ragion di meraviglia .
| Por. L' India, che mai diry?
Clcig)fl Quelta ¢ mia cura.
artite . | @ Macedon:i , che partone .
Por. ( Io fmanio. ) , partons
Cleof. Ah non vorrei, che folle
Il tuo foverchio zelo,
Quel folito timor, che ti avvelena .
Por. Lo tolga il Cielo, (O giuramento pena ! )
| Cleof. Slegu'i a fidarti : in quelta guifa impegnt
. A maggior fedelta gli affetts miei.

Quan- " .;-
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23 A T'TO
Quando Poro mi crede, -
Come tradir potrei si bella fede?
Se mai turbo il two ripofo,
Se m’accendo ad altro lume,
Pace mai non abbia il cor.
Fofti fempre il mio bel nume,
Sei tu folo 1l mio diletto,
E farai I’ ultimo affetto,
Come fofti il primo amor.

< Cc EN A VIIIL

Eviffena 4 ¢ Poro.

Por. 'E:Riffena , chedici > Ho da fidarmi2
Confighami, Germana.

Erif. O quanto & folle
Chi ¢ gelofo 1n amor .

Por. Ma 1ntanto |
Va Cleofide al Campo, ed 10 qui relto.

Evif. Che figuri per <102
Por. Mille 10 figuro
Immagini crudelt
Diinfedelth. Vezzi, lufinghe, e fguard: ,
Che poffo dir?
Eri/. Ma faran fint1. | *
Por. Oh Dio! |
Fingendo s incomincia: € tu non fai,

Quanto ¢ breve il fentiero, _
Che dal finto in amor conduce al .vero.

Non pud amare Aleffandro?
. \
Non pud cangiar desio?

Erif. E ver (comincioa ingelofirmi anch’10.)

Por. Ah non {o trattenermi. i
0 i

R R I M O. 23
Soffrir non fo. Si vada. In quelle tende
Cleofide mt vegga.  [/natto di partire.

S C E N A IX

Gandarte, e dett: .

G and. Ove, mio Re?

Por. A Nel Campo.

Gand. Ancor tempo-non ¢ di porre in ufo
Difperati configli .

Quelto Real Diadem=

Timagene 1ngannd, Porro mi crede.
Mt parlo, lo fcoperf;

Nemico di Aleflandro: affai da lui

Noi1 pofliamo {perare.

* Por. Ah non ¢ quefta

. La mia cura maggiore. Al Greco Duce
| Cleofide s 1nvia .

S C E N A X.
Eriffena , e Gandarte.

L)
- ., A I g vy, : T,
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1 Te prigioniera, ilmio dolor fu
Or che fciolta 11 vedo, ( eltremo.
Credimi, eftremo ¢ il mio piacer.
Erif. Lo credo. >

Dimmi: vedefti in {u gli oppofti

Dell’ Idafpe A]eﬁandrog) o
Gand. Ancor no'l vidi.

EA'.I tu provafti mai

Alcun timor ne’ mier perigli ?
Erif. Aflar. e

Se

Gand. Rincipefla adorata , allor che intefi
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24- + A T T O

Se Aleffandro una volta

Giungt a veder, gli troverai nel vifo
Un raggio ancora 12N00t0

D’ infolita belta.

Gand. Ma tanto
Parlar di lut tu non dovref(ti . Io temo ,
Cara, fia con tua pace )

Che Aleffandro ti placcia,

Eryf. E ver, A1 piace.

Gand. T1piace! Oh Del! Ma il tuo Real Ger-
Non fat, che la tua mano (mano
G1a mi promlfe?

Erif. Il sO .

Gand. Non ti {ovviene,

Quante volte pietofa al mio tormento
M1 promettelti amor ?

Evf. Si, me’l rammento.

Gand. Ed or perché tiranna
Hai piacer d’ ingannarm:?

Erif. E chi t'inganna?

Gand. Tu, che ad altr1 gl affetti
Dovut: a me, fenza ragion comparti,

Erif. Dunque per bene amarti, ( Parte.

Tutto 1l refto del Mendo odiar degg’102

Gand. Chiudi cafo in amore eguale al mio !

Voi ehe adorate 1l vanto

Di {emplice belta,

gon vi fidate tanto
1 cht mentir non sa,

Che I innocenza ancora

Sempre non a virtl.

SCE-

P R I M- O. 23

1 S G E N A Xl

- Gran Padig lione dl Aleffandro vicino all’
Idafpe . Vlﬁa della Reggia di Cleofide
© fu Paltra fponda del Fiume.

.Alej]bndro con guard:e dietro al Pad:glmm ,
Timagene .
.A’Zef. ALla tua fede
Io {velo,0 Timagene, il plu selofo
Segreto del mio cor . No’l crederai:
Ama Aleflandro, e del fuo cor trionfa
~ Cleofide gih vinta. -
Tim. Ella viene.
Alef. O cimento !
Tim. Eccoti in porto:
Cleofide & tua preda,

- = ‘l' - S FoRN_ R l-. "
*-.:ﬂ--f.':m‘:d'. e ™ -

} Puor domandarle amor.

Alef. Tolgan gli Dei,
Che vinca amor, che lia

La debolezza mia nota a cofter..
SEakL A

S C EN A XIIL

St vedono venire diverfe Barche per il Fiu-
me , dalle quali fcendone molti Indiani del
{feguito di Cleofide , portando diverii doni;
e dalla principale sharca la fuddetta Cleo-
fide incontrata da Aleflandro.

Cleoﬁde ¢ dﬂrrtz".
Cleof. C , ch’10 t'offro, Aleffandro,
; , E

quanto di plu raro,
B O




O nell’ Indiche rupi , _
'  Oriental maripa é

§
Per me nutre, e colora _ '
Il Sol vIcino s e-la feconda aurors . b
S¢ non mifdegni amica y eccotiundono
All amiffa dovuto: i
Se fudfhta m1 brami, ecco un tributo .
Alef. Da’ Sudditi io non chiedo _—_
| . > - v
Altr’ omaggio, che fede : e dagli amici |
_ b * . . b
Frezzo dell’ amiftade io non ricevo - i
Timagene, alle navi i
| . 3 -
To:nino que’ tefori. .

( T'imagene fi vitiva , dando ordine aglIn. |
diani y che tornino fu le Navi co’ doni.)
Cleof. 1l tuo comando
Anch’io deggio efeguir; che a me non lice
Miglior forte fperar de’doni mie; .
Piu di quegli importuna io ti fare; .
| o (a0 di partire.

Alef. Troppo male, o Regina. '
Interprett il mio cor. Siedi y €ragiona.

Cleof. Ubbidiry . T '

Alef. ( Che amabile fembianza ! )

Cleof. ( Mie lufinghe alla prova. ) fiedons

Alef (Alma, coﬁanza)

Cleof. A te, Signor, non voglio
Rimproverar’ 1 danni miei : da quefte
Immagini funefte, ‘

D" una miferia eftrema

Fugge 1] penfiero, inorridifce y €trema. :

Sol t1 dird, ch’io non avre; creduto,

Che veniffe Aleffandro

Dagli eftremi del Mondo a’ nofir lidr
Per trionfar con I armi

D’ una

PRI M O. 2%
D’una femmina imbelle,
Che tanto ammira1 pregi {uo1, che tanto...

Alef. [ Che affalto ¢ quefto?]

Cleof. Non domando 1 miet Regni,
Non fpero 1l tuo favor. Tanto non ofo
Nello ftato infelice, 1n cui mi vedo: _
Non chiamarmi nemica, altro non chiedo

Alef. Non fect allontanar da’ Regni tyei

Le nmue f{chiere temute, e vincitrici
Per lafciart: un’afilo a’ miei nemici: ..

~ Tu di Poro 1n foccorfo 4 '
Tu contro me...

Cleof. Che afcolto ! L T
Ser tu, che parli! E-mi fari delitto
L’ aver pieta d’ utr infelice amico?

E 1l gran cor di %’de%ndro y ..

Perché imitai, inonorata a Dite  [za
L’'ombra mia non andra,benché in fembian-
Di fuddita vi gtunga. N 3%

Alef. [ Alma, coftanza. ] |

Cleof. Tu non mi guardi, ¢ fuggi '
L’ incontro del mio ciglio > Ah ron‘tredea
D’ eflere agli occhi tuoi

Orribile cosi. i RRPr.
Alef.Ma non ¢ ver.Sappi...t’inganni...oh: Dio !

9

[ M’ ufci quafi da’labri 4 idelo mio . )
P a3g S Y XIV.

| %t . A

Timagens , e detts .

f Onarca, il Duce Asbite
_ Chiede a nome di Pore-
D1 prefentarfi a te. et

B 2 Cleof.

T im.




28 A T T O
Cleof. ( Numi! ) - i
Alef. Fra poco -

Avra 'ingreffo.

Tim. Impaziente ei brama

Teco parlar.
Alef. Ma la Regina ... °
Tim. Appunto -'_

Innanzi a lei di ragionar desia .
Alef. Venga.

Cleof. Poro {1’ invia’

Chi ¢ mai coftui ! -
Alef. 'T" ¢ noto il {uo penfiero » f-
Cleof. Pavento aflai, ma non fo direi il vero .

S C E N A XV.

?.'ul"
r

- Poro, e dettz.

Por‘. ( ' ~JCcola. O gelosia ! ) S
I l, - Ldasé vedendo Cleofide .
Cleof. [ Porot)

Por. Perdona ,
Cleofide, s'io vengo _
Importuno cosi. La tua dimora
Py breve io figurai - ma & Aleffandro
Pracevole & 1l foggiorno, e di te degno .

Cleof. [ Gia di nuovo ¢ gelofo! Ardo di {degno ]

Ale/. Parla ; Asbite, che. chiede
Poro da me?

Por. Le offeite tue ricufa,

Ne vinto ancor fi chiama.

Alef. E ben di auuvo
Tenti la forte fua.

Cleof. Signory fofpendi

( parte Timagene .

P R I M O. 29
La_tua credenza . Asbite
Forfe non ben comprefe

Di-Poro 1 dettts Ll

Por. Anz1 fon quelt:, e o

Cleof. Eh taci. L et o)

‘- {Egli fiperde. ) Allamia Reggia il paflo

- - ( ad Aleflandro.
Volg1 qual pmu ti piace,
Amico, o vincitor- Pir dell’ Idafpe.
Non ti contendo il varco. Ivi di Poro
Meglio“1 fenfi faprai. |

Por. ( Che pena! ) A lei '

Non fidarti, Aleflandro E’quella infida

Avvezza ad ingannar. Grato a’ tuol doni

Io t1 deggioavvertir. -

Cleof. [ Che foffro! ]

Alef. Asbite

Sei troppo audace .

Por. To n’ho ragion; conofco
Cleofide, e il mio Re. Da lei tradito
Fu 1l mifero in amor. --

Lleof. (D' ingelofirfi AR
Abbia ragion per fuo caltigo: ]Afcolea.
Forfe amante di Poro , [ a Poro.
Cleofide faria: ma tante volte '
Lo ntrovd fpergiuro, _ r ;
Che givnge ad abborrirlo . Or non & tempo
D1 finger pii. Per Alefsandro folo
Intefi amor, da che lo vidi . Io fcopro
Sol per colpa d" Asbite. (ad AlefJandro.
Un affetto, Signor, con tanta pena
Fin’or taciuto. "

Por. (O infedelts ! ) . e
Alef. | Che afcolto ! ) ' ;
B 3 Cleof.




Cleof. Ah {e 1l Ciel mi deftina

- L’acquifto del tuo cor...

Alef. Bafta, o Regina. - [Salza.
Godi pur la tua pace, i Regni tuoi.

Chiedimi qual mi vuwoi,

Amico, € difenfore,

. Tutto otterrai, non domandarmi il core.

'S CENA XVL
Poro, e Cleofide .

Por. T Ode-agli Dei fon perfuafo al finé
- AL 4 Della tua fedelta .
Cleo. Lode agli Dei
Poro di me {i fida
Pili gelofo non ¢.
Lor. Dov’' é chi dice
Che un femminil penfiero
Dell’ aura e piu leggiero 2

Cleof. Dov’ ¢ chi dice "

' Chef pi§1- del mare un fofpettofof amaﬁtc;
"E’ torbido ed incoftante? '
Yo non lo credo

«  Por. Ed 10 nol poffo dir

Cleo.. M1 difinganna affai

- Por. M1 convince abbaftanza..
Cleo. La Placidezza tua

Lor. La tua coftanza
Cleo. S1 conofce

Lor. St vede

Cleo. Che Plaeido amator

-

Por. Che bella fede G
Ler. Se mai turbo il tuo ripofo -

Sa

1
- = — - —_—
— - ~ = -
g * (9] \:ﬁ, r - _

.- . -

J:' -

Cleo.

Cleo.

Por.

d‘.‘

2

[
!
|
|

PR IMO. i

" Se m’accendo ad altro lume

Pace mai non abbia il cor
Se mai piu fardo gelofo

‘M1 punifca 1l facro nume-

Che dell’ India e domator.

- Infedel
~ Queft’e I"amore
- Menzogner
- Queft’ e la fede

Chi non crede

Al mio dolore

Che la posfa un di provar
Per chi perdo o giuftr Dei
Il nipofo de mier grorni

A chi mai gli affett1 miet
Giufti De1 ferbai fin’ ora
Ah si mora ¢ non fi tornt
Per I’ ingrato

Per I’ ingrata

A’ fofpirar .

Fine dell Atto Primo.

4 AT-




Campc?gna {p

tende, ed alloggiamenti militari pré

h ;:; d{g:l %’lﬁﬁde per I’ Efercito Grecgf*;c:ﬁ:

fand k alpe « Campo numerofo di Alef;

. : ro difpofto in ordinanza di 13 da] F; )

; ¢, con Elefanti, Torri y Carric g
macchine da guerra. ' e

:
8
1
Il‘a
a8
¥ |
JE
1
il
44

Nefl’ apertum della § , ‘
o« gt * cena s od- o ge o
N miiitari , nel tempo de(})l{z;?;f;:;z;: ciI Jiro-
7l Ponte una parte de’ Soldat: Gre £ @
J

eaappreflo a loro dle[]a
caapprefjo a loro Aleflandro con
L imagenespor fopragiunge C Z;gf
fide ad iucontrarln

Cleofide , Ale[Jandro '
» K . T
1nat Gdndc;rtg : St

Cleof. S]gnor , I’ India feftiva

' Efulta al '
Alef. Solo ho penaa ,tHO paflaggio k

Che fu all India funefto ; '
Cleof. Eh vadano in :lfbl?oll Biat
Le paflate vicende. Ormai ficuro

Alef. Timagene, che fu?

sz‘f Poro i vede
Fra non pochi feguaci

arfa d1 fabbriche antiche  ¢on

=
g Tl s

Cleof. ( Ah troppo V

SECONDO. 33
~ Apparir minacciofo. -
erl
"Voi fofte, o miet timort!)
Alef. E ben Regna,
To ‘poffo ormai {icuro
Su le palme pofar?
Cleof. Se colpa mia,
Signor. . . .

Alef. Di quefta colpa -
'Si pentira, chi difperato, e folle
Tante volte irritd gli fdegni miet.
AlefJandro [nuda la [pada , e [eco Tima-
f gene 4 € Vanno verfo 2 Ponte .
Cleof. ( L'amaro ben voi difendete,, o De1.)
Parte . Entrata Cleofide , [t vedono ufcir con
impeto gl Indiant da lat: della Stena vicino
ol Fiume;queft: afJaigono ; Muacedont: Poro,
Ale[Tandro. Gandarte con pochi [eguact corre
[w] mezzo del Ponte ad impedive tl paffo all
E/ercito Greco.E in tanto che fregue la zujia
nel pianoyalcunt suaftatort vanno diroccando
1l fudderto Ponte . Divifati gli Combattent:
frala Scena , i vede vactllare 5 € pot cadere
parte del Ponte . Oue: Macedont che com-
Lattevano [w U altray [i vitirano intimorite
Aalla caduta 4 ¢ Gandarte rmané con alcunt
de’ [woi compagns inlgima aile ruc .

G and. Secuitemi, 0'compagnt . Unico fcampo
E’ quello, ch™io ¢ addito. Ah {econdate
getta la Spada ed il Cimiero nel Etume .
Pictofi Numt, il mio coraggio. [llefo

. S’io refterd per lo cammino 1gnato,
Tutti i miei giornt io Vi ccii

aniacro 1in voto .

fi getta dal Ponte nel Fiume .
B 5 SCE-
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arte fintftra della fc:ezm fenza

0 da Cleq fide .

ks :ff;eﬁggﬁi" xl;gli%raftoarzé
v.' )
C[Da, te fuggo, infedele, e da me fleff
- Sempre d’intorno il mio ma
Cleof. Dungue m’uccidi .
Lor. A’ fortunati Elifi
Tu giungereti a ditturbar Ja pace..
Cleof.. Per I infelice y € Vero )
Non creduto amor mio ,, dol
Non lafciarmi cosi.
Por. Ti lafcia alfine
Coll amato Aleflandro .
"“Cleof: E. ancor non vedi,
Che per punir I ecceffo ,
Della tua gelosia, finfi incoftanza .

acolo graditoragli occhi tuo; .

al : . o (CO?’}‘EP@T drrqﬂarla ..
(eof. Che vuoi? forfe t; place ‘

Dy

( trattenendolp.

ggior tormento..

ce miavita,

é’?n. "11“1 conofco abbaltanza. (i atzo d; part.
Cleof. {ngrato non partir , Guardami.fo t'offro.

|
4

SECONDO 35S
Di vedermi ogn’ iftante
Mille volte morir?
Por. ( Numi, che pena!)
Cleof. Parla. '
Por. Deh fe tu m ami,
Non dar prove si grandi
Della tua fedeltd. Fingiincoftanza -
Del gelofo mio cor le furie irrita .
Il perderti é tormento:
Ma 1l perdert: fedele é tal martire,
E’ pena tal, che non fi pud foffrire.
Cleof. Io vi perdono, o {telle,
Tutto 1l voitro rigor. Compenfa affar
La fua pietade 1 mier foffert: affanni.
or. E' quefto, aftrt tirann1, 7
Il talamo {perato:?
Inutli {peranze!
Cleof. In {acro nodo uniti R
Oggi I’ India ci vegga: equefto 1l punto
De’ tuor dubby gelofi ultimo fia.
Porgimi la tua deftra, ecco la mia.
Por. Facciafi: ma qual tempo -
Al grand’ atto {ciegliefti ! ah , mira intorno
Quale 1 noftr1 Imenet1
Apparato funefto....
“Ah, refifternonso, chegiorno¢ quefto!
Cleof. Non funeftar col pranto ,
Caro, le mie fperanze: i tal momento
La mia {orte infelice 10 non rammento.
Cleof. Ahimé! giunge 1l Nemico.
Por. Vient. Queft’ altra via ..
Involarct potrh.... Ma quindi ancora
Giunge ftuol numerofo. Agl intelic

Son pur brevi 1 content1! '
B 6 ° Cleof.




I Cleof. To non fapret Alef. E d’ onde '
e Figuratmi uno fcampo. | r- Tanto _a\rdlmento y € tanta _
i Por. Oh De1! vedrafi " Lemerita? . . La Poro.
b 1a Conforte di Pora r Poro Dal mio valor, dal mio
Preda de’ Grec1? o Carattere {ublime.

. Ah ch’10 mt fento - Clef ( Oh Dio! {1 {copre. )

. Dall’ infano furor di gelosia " | Fore Io fono .., ' -
D taedrregesis | Clf Egli ¢ di Poro [ u el mewan.

| .. : ,
Cleof. Spofo, un momento Fedele elecutor. Di Poro & cemno

Ci refta ancor di liberth. Rifolvi . | -2 morte mia. |

Un confielio, un ajuto. .~ Alef/. Ma non doveva Asbite
Por. Eccolo. E quefto - [ impugnalo flile. | Eleguir tal comando.

Barbaro si, ma neceflario, e degno ~}  Poro Or pit non lono.
Del tuo core , e del mio . Moriye m’attenda Quell’ Asbite, che credi.

L’ ombra tua degl’ Elifi 1nfu lo foglia Cief. Egli loflienc - . %
Senza 1l roffor della macchiata fpoglia. e V[I?CI debl.fuoEIl{e,permb d-icords (as Al y
Cleof. Come ' D’eller Asbite. EEh rammentar dovrelti,(a Por.

Por. Si,mori:oDio! (wual ferivla fi ferma. Chie {uddito nafcefti ; e che nén bafta
Qual gelo! Qual timor/ Vacilla il piede, Un comando Real, perché in obblio .
Palpita il core, € fugee - Tu ponga 1l grado tuo. ( Tact ben mio. )

Dall’ ufficio crudel la man pietofa . , [ ptano a Foro.
_Ah Cleofide, ah Spofa, Poro Nb, pilt tempo, o Regina,

| . _ T | D1 ritegnt non é. Sappi Aleflandro,

i 1d - GHELE KL parie pigcard . Che nulla m1 fgomenta il tuo potere;
Qual momento ¢ ma1.quefto! E chi potrebbe &t .. . -

Non avviliri y € trattenere In piﬁﬂtO? PP .S C E N A IV

Cara, la mia virth non ziunge a tanto. - el L

Cl l vl - Timagene, e detti .
eof. O tenerezze! O pene! o E Greche chi |
Por. Eceo 1 nemici: ( guardando dentro la [cena il ' Cionof.vi 4 lf rde, Chiede ci f(na

Perdona 1 mier furori . > BHET TICP 8 derar. L aiere clajed-
Adorato b Y - D1 Cleofide 1l fangue. Ogn’un la crede
Adorato benmio , perdona , ¢ mori . - Rea deli’infidia - g

S C . E N A III
AlefJandre , che ufcendo alle fpalle di Poro, lo
trattiene, e lo difarmay Soldati Graci, e detti .

A'ef. & ~Rudel t arrcfta.
Chleofo N6 ( Atta o ftelle. ) Alef.

; #'I-FJ.E.;

Poro Ella ¢ mnocente. Ignota -

-~ Le fu Ja trama. Il primo autor fon'io:
Tutto ’onor del gran difegno ¢ mio.
N B 7 CZCOf. -
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8
C!cs'af: ( Aimeé! )
Alef. Barbaro, e credt
Pregio I infedelth
Cleof. Signor, s’ 1o mati...

Ale/. Abbaltanza palefe
Per I’ infulto d’ Asbite, |
E’I'innocenza tua. Per me, Regina,
Sard nota alle fchiere. To palloalcampo,
Intanto, o Timagene,
Entro la Reggia
Sia da qualunque 1nfulto
Cleofide difefa: e quefto altero

Cultodito rimanga, e prigioniero.
Por. Io prigionier!
Cleof. Deh lalcia
Asbite in libertd, Sua colpa alfine
E’ ! effer fido a Poro. Un tal delitto
Non merita il tuo fdegno.
Alef. D1 si bella pieta fi refe indegno.
D’ un barbaro {cortefe
Non rammentar | offele
E'un pregio, che innamora
Pilt che la tua belta.
Da let, crudel, da lei,
Che mgtuﬁamente offendt (a Pore.
Quella pietade apprendi,
Che I’alma tua non ha.

S CENA V,
Cleofide, Poro, ¢ Timagene con guardie .
Tim. Acedont , alla Regpgia

Cleofide fi fcorga:e intanto Asbie
Meco rimanga. (te

Cleof. ( In hbcrth potefhy,

( parte.,

Sen-

SECONDDO. 20
Senza fc0pr1rlo almen dargliun addio., ]
Por. Potefli all 1d01 mio
Libero favellar. ]
Cleof. De’ cafi mies,
Timagene, hai pieta?
Tim. Pin che non credi .
Cleof. Ah fe Poro mai vedi,
Digli dunque per me , chenon fi fcord:
Alle fventure 1n faccia
L3 coftanza d’ un Re, ma foffra, etaccia.
Digli, che 1o fon fedele ,
Dlah ; ch ¢ 11 mio teforo,
Che m’ ami, ch’1o I'adoro,
Chenon difpert ancor .
Digli, che la mia ftella
Spem placar col pianto:
Che lo confoli intanto
L’ immagine di quella,
Che vive ncl (uo cor.(parte con le puard
S C E N A VL
Poro, e 17 Zf}’lﬂgw?i, :
Por. [ Enerczze 3 ingegnofe ! ]
T im. Amico Asbite
Siam pur {ol: una volta.
Por. E con qual fronte

M1 chiami amlco > Almio SIJI’IOI‘ prometti
Sedur parte de’ Greci, e po1l ingannt .

- Tim Non I'ingannai. Sedotti

-Gl }_\Ulrafpldl avea. Gl1 ordin1 ufati
Cang10 al campo Aleflandro; onde rimafe
Ultlma quella {chiera 3 "

Che doveva al paffaggio effer prlmlera
Por. Chi puod di te §arﬁ

T'im. o m*lle prove
Ti

B 8
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T1 dard d'amifta. VX, la mia cura
Prigionier non t arrefta, '
Libero fe1, la prima prova ¢& quefta.

Por. Ma come ad Aleflandro
Difcolperar... -

Tim. Quefto ¢ mio pefo. Intanto

Sollecito , ¢ nafcofto (gho.

T'u ricerca di Poro,e recaa lut [ cava un fo-

Quefto mio foglio . Un meflaggier pidfido

Non so trovar dite. Digli, chein quefto

Vedra le mie difcolpe,

Vedra le {ue fperanze.
Por, Amico addio.

Da’ legami difciolto |
1 ympeto gia de’ miei furori afcolto .
[ parte.
S C E N A VIIL
T'imagene .

> Aleffandro 1n difefa

Sempre cosi non veglieranno1 Numu.

Una 1nfidia felice

Spero fra tante, onde mi fia permeflo!

Sollevar dal fuo giogo il Mondo oppreflo.
E' ver, che aﬁ’ amo Intorno

L’ abitator dell’ onda
Scherzando va talor,
E tugge, e fa ritorno,

E lafcia 1n fu la fponda

Delufo 11 Pefcator.

Ma girunge quel momento,
Che nel fuggir s’ intrica,
E dellafua fatica
1l Pefcator contento
S1 riconiola allor.

| gladailfeslio.

[ paree.
SCLE.-

!

CSE CONDDO. 41
s C E N A VIIL

Appartamenti nella Reggia di Cleofide . -
Cleofide y ¢ Gandarte , pot Foro.

Del gelofo mic Re giunfe 1l furore 2

. Gand. I ‘! Tentd'di fvenarti? ¢ a quefto ecceflo

Jleof. (porto d Amor . Poro Mio ben?
Gl T 3 ( Gand. Che miro!
Cleo.Numi!Poro,mio Spofo..OhDio!qual riedi?
Chi t’afficura in mezzo a tuot Nimici ¢
Parti, fuggi.. Poro Cleofide , che dici?
Poro fuggir > Gand. Ma come
Mio Re, libero fei? Poro Fu Timagene,
Che frante }_\el c{:rate(?e

d onta d’ Aleflanaro ;
fibert‘a mi concelfe , Cleof. E chi afficura

Il viver tuo? Deh, per pietd, t'invola;
Celati, viviame. Poro Nifia pin grato
Della vita il mio Fato, |
Se moro accanto a te. Cleo.NO,nd.Ben mio,

Crefce il periglio mio nel tuo perigho.
Gandarte , oh Dio ! foccorfo : oh Dio !
~configlo .

.Gand. Dily dal Fiume entro lagran forefta;
Ove il Tempio s inalza a Bacco facro,
L) ti cela, e m attend1?

Su la mia fe ripofa;
Renderti fpero ¢ libertade, € Spefa.
Cleof. Si,y si: Poro tt fida |

Di Gandarte di me . Por. Parto, miacara,

Perché tu vuoi cosi, ma nel lalciarti

Un pitt crudel tormento

Dello fteflo morir, mia vita, 10 lento.

Cara, nel dirti addio
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- Ah, che morir mi lento ;
A s1 crudel tormento
L’alma mancando v).
" Numi, a vn si fidlo Amore
-1 plachi il fier rigore :
o1 defti in voi piet}.
S CE N A IX
Cleofide , ¢ Gandarte .
Cleof.\ ] Oi reggete di Poro
Pietofi Numi, i paffi , onde ficuro
Al deltinato afilo e giunger polla.
Gan.NO,non temer...ma quale a noi d’ Armati
Stuolo s’ apprefla? Cleo.Oh Dio! viene Alel.
fandro. '

Ah parti .. Gand., N , non fia

Mai ver, ch’io t’abbandonj . Cleof. Ah
dal fuo ciglio

Celati per pietd. Gand. Numi configlio,

t1, o Regina, |
~ Tentar frenar, ma in vano,
D’un Campo.vincitor 'impeto infano.
Cleof. Vittima 1o vado

Volontaria ad offrirmi. (15 atto d; partire,
Alef. Eh nd, tarrefta. '

In te rifpetti o

Ogni fchiera orgogliofa

Una parte di me: farai mia Spofa.
Cleof. To Spofa d’ Aleffandro !

( Che dird! ) -'
Alef. Non rifpondi ?
Cléof. E’ grande il dons,

S EEC O N DDO. 43
Mail mio deftin w. la tua grandezza v, Ah
Un riparo migliore . (cerca
Alefc E qual riparo,
Quande il Campo ribelle
Una vittima chiede? -
Gand. Eccola. ( Jeoprendofi ad Ale[landro.
Cleof. O ftelle!
Alef. Chi fe1?
Gand. Poro fon’io.
Alef. Come fra quefli
Cuftoditi fozgiorni
Giungelti a penetrar

8. Gand. Per via naflcoln

Che 1l paffagsio afficura _
Dalle fponde del fiume a quefte mura.
Ale[. E ben, che vuoi? Domandi

Preta, perdono? O ad infultar riterni

. infelice Regina ?
G'J:H?d. A che mi val

Rimproverando un difperato cenno.
mumana richiefta ¢ a me palefe

‘ Del campo tuo , che lei vuol morta, € verge:

é Ad offrirmi per lei. Porro all’ infana

{  Greca barbarie un. regio capo in dono.

| Cleof. ( O fede, che mnamora! )

{ Gand. (Il mio Re fi difenda , €pol {1 mora.)
Aief. ( E fia ver, che mi vinca

( YUn barbaro in virtd! )

G und. Che fal ) Che penﬁ 2
Per la vita di ler baftar ti deve,
L1 offra un Monarca alle ferite il petto .

4!:/. N0 , Poro ,quefte offerte io non accetto.
Voglio ...

Gand. Voi totti eftinti, e t; compiaci
' Che
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“Che manchi ogni nemico . ...
Alef. Afcolta, e tact.
Teco libero Asbite |
Ritorni, o Poro. E quell iftefla via,
Che fra no1 ti condufle, |
Allo fdegno de’ Greci anche t’involi.
Gand. Ma,qui frattanto infra 1 perigli avvolta
Cleofide dovra ...
Alef. Ma tutto alcolta.
Cicofide é mia preda,
Ritenerla dovrei. Potret falvarla
Senza renderla a te. Ma quando vient
Ad offrirt1 1n {va vece.
T.a meritafti affai. Dall atto illuftre
La tua grandezza , e 'amor tuo comprendo,
Onde a te (non fo dirlo) a telarendo.
Clef. O clemenza!
Gand. O pieta!
Alef. D’ Asbite 10 volo |
A difciogliere 1 lacci. Andate amuer,
E ferbatevi altrove a’di felici.
8§ ¢ ver che t accend:
D1 nobili ardon
Conferva difend:
I.a bella che ador:
E Siegui ad amatrla
Ch’ é degna d’ amor
Di qualche mercede
S’ 1ndegno non fono
La man che lo diede
Rifpetta nel dono
Non altro t1 chiede
Il tuo vincitor.

e L M T e i
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SECONDO. 4
S CENA XL

Cleofide , Gandarte , poi Eriffens.
I Vaffallo, e & Amico [tiame

Gdnd.D

Ho compiuto al dover . Tofto par-
In traccia del mio Re.

Cleof. Giunge Eriffena.

Gand. O come afperfo
Ha di lagrime 1l volto!

Cleof. Eh non é tempo ;.

o | ad ErsfJena y che fopragiunge .
Dipianto, o Principefsa. E’ ftanco alfine
D1 tormentarne 1l Ciel: andremo altrove
A relpirar con Poro aure felic:.

Lrif. Ah che Poro mori. '
Cleof. Come'!

Gand., Che dict!

Cleof. M’ ha tradita Aleflandro .
Erf. E1 di sé fteflo

Fu I’ uccifor.

Cleof. Quando? Perché? Finifci
D1 trafiggermi il cor .

Er:f. Vicino al Fiume
Fu forprefo da’ Greei :
E mentre in ver le Tende
lratto era prigionter, {i mofle altero
Con 1mpeto 1mprovifo, ed i forprefi
Improvid: cuftod: urto, divife
Fra lor la via s aperfe,
St lancid nell Tdafpe, e fi fommerfe.

Gand. Privo di te, {ervode’ Grect, inodio

Ebbe Poro la vita. (a Cleofide .

Cleof.
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Cleof. I fuor furori

M1 predicean qualche funeflo ecceffs
Gand. Ma donde 1] fa1? | ad Eviffona.

Penfa a falvarti.
Cleof. A che fuggir? Qual danno.

M1 refta da tenier 2
Anima bella
Per feguir col fentier, che m’ additafti .
Avrd coragglo, avrd valor, che bafti.
Eryf. Dehy tarrefta, e all’ affanno
Poni un pronto ritegno.
Cleof. Gualo fpofo perdet, il foslio,e il Regzno,
Perdafi ancor Ila vita,
Che 1mtaufta ora m’ avvanza
Dov’ ¢ pilt di periglio , ho pid fberanza .
Perche {e tanti {iere
Che delirar mi1 fate:
Perché non m’ uccidete
Affanni del mio Cor!
Crefcete, oh Dio, crefcete
Finché mi porga aita
Con toglicrmi la vita

L’ eccello del dolor!
S C E N A XII.
Eviflena, e Gandarte .
Gan. ADorata Eriffena
* X Fra perdite si grandi, ah non {i conti
La perdita di te. Fuggiam da quefta
In pia ficura parte.
Tuo
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SECONDDO. 47

Tuo fpofo, e difenfor fary Gandarte .
Er:f. Vanne folo, Io farei

D’ impaccio al tuo fuggir. La mia falvezza
Necefsaria non ¢. La tua potrebbe

Efser utile all’ India: anzi tu devi
A favor degli opprefli ufar la {pada.
Gand. E dove fenza te fperi, ch’io vada
Se viver non pofs’io,
Lung! da te, mio bene,
Lafciami almen, ben mio,
Morir vicino a te.
Che, fe partifi ancora,
L’ alma faria ritorno:
E non fo dirti allora

Quel, che farebbe il pié.
S CE N A XIIL
Eriflena.

Pur chi’l crederia! Fra tanti affanni
Non fodolermi; e mi figuroun bene
Quando coftretta a difperar mi vedo :
Ah fallaci fperanze io non vi credo .
D1 rendermi la calma
Promett: o fpeme infida -
Ma incredula queft’ alma,
Pit fede non t1 d},
Chi ne provd lo fdegno,
Se folle al mar fi fida,
De’ fuor perigli ¢ degno,
Non merita piet}.

Fine dell’ Atto Secondos .
Al-




ATTO TERZO.

SCENA PRIMA.

Portici de’ Giardini Reali.
Poro y po: Erifena.

Por. ¥ YRifsena .

Eref. Che miro! - | f

Poro tu vivi?
Por. Fola ingegnofa,

Che d Alefsandro ad evitar lo {désno E‘f

Tlma ene mvento .

Evif. Laﬁ:la ch’io vada

Di si heta novella
A Cleofide...
Por. Afcolta: In fin ch’i 10 glunga
Un difegno a compir, giova, che ogn’uno
M1 creda eftinto , trova
L’amico Timagine: a lu dlral P
Che del Real 1ard1no

Nell’ ombrofo recinto, afcofo attendo
Alefsandro con lui. Li del fuo foglio

Pud valerm: I’ offerta. Io di {venarlo,
E1 di condurlo abbia la cura.

Erif. Oh Dio!

Por. Tuimpallidifci! E di che temi ? Hal forfe
Pieth per Alefsandro? E preferifc
La fua vita alla mia?

Erefe NO, ma pavento...
4 No, ma pa Chi

T E R Z O 49
Chi fa.... puo Timageng NG
Non credermi, tladll‘CI L e

Poro. Eccotr un pegno, cava un fog;zo ,
Per cut tr creda, anzi ti tema. F queito

= Vergato dt {ua mano un fOGhO , 10 cw

Mi ftimola ail’ infidia X farlo reo \

Puo col fuo Re 5 quando c’inganni . Ardifci 4
Moftrat1 mia Germana.,

E moftra, che t1 diede 1n vario feflo
Un 1lteflo coraggio, un fangue ifteflo.
le da zl foglio. parte.

S CENA 1II
ErifJena,, po: Cleofide , ed AlefJandro .
Er4f.

I’ funefto comando

Amareggia il piacer , ch’ io proverei
Per la vita di Poro.

Alef. Regina, & dunque vero ,
Che non partrﬂk’A che mi chiami?E. come.
Senza Poro qui fe1?

Cleof. Mi lafc1d, lo perder.

Alef.. Dovevi almeno
Fuggir, falvart:.
E’ di mie {chiere B
Lroppo contro di te grande il furore.

Cleof. S1yma piti grande ¢ d’ Aleffandro il COre .
Alef. Che far pols’ 10?2 h

leof Della tua deftra 11 dono
De’ Grecr placherd I'ira funefta.
Tu me la Qfﬁ‘lﬂl , 1l {a1.

Erif. (Sogno, o fon defta!)
Alef. (O forprefa , 0 dubbiezza!)




O AT T O
Cleof. Son vicina a perir, tupuor falvarmr,
E la nfpofta ancora e
-Su’ labbri tuei , mifera me! fofpendi?
Alef. Vanne,al Tempio:verrd Spolo m’attendi.
Vanne, p:ll non temer :
Vedrai a pié del foglio
- Quel contumace ofgoglio
Oppreflo palpitar.
E d Imeneo la face
Ogn’ ombra contumace

Vinta fapra fugar.
S CE N A I11.
Cleofide , ed ErifJena.
Erif. CLeoﬁde , si prefto 10 non {perat

Le lagrime fu’l cigho

Vederti inaridir, ma n’ hai ragione

Allor che acquifti tanto,

Non & per te pilt neceffario 1l pranto.
Cleof. Vorrer vederti

Pii cauta 1n grudtcare.

Il pit ficuro é fempre

1l giudice pir tardo,

E s'inganna, chi crede al primo fguardo.

| parte.
S C E N A IV.

Eviffena , poi Ale[Jlandro con die guardre .
Erif. R /{A ritorna- Aleffandro + O come

in volto
Sembra fdegnato! lo temo,

I E R Z 0. ,
Che non gli fia palefe, ? B
Quanto contien di Timagene il foglio .
Alef- Mai non avrei potuto
Figurarmi, Eriffena’,
Tanta perfidia .- ‘
Evif. ( Ah di noi parla ) E quale
Signore, ¢ la cagion di tanto. fdeg’no P
Alef. L odio, I ardire indegno
D1 chi dovrebbe a’benefic) miei

: Effer pili grato .

" Ernf. ( Ah che dird ; ) Potrefts
Forfe ingannarti .
Alef. Anzi avvertito

Da Timagene 10 fui.

Ef"fﬁ'Che indegno ! Accufa |
: Gli altri del fuo delitto. E Poro edio;
ff Signor, fiamo innocenti - In quefto f(")g];(;;

‘Vedi Pautor-del tradinmento. ( o7, 15 7

Alefe E quando - 0~ (glidail fog.
Iq mi dolft di voi? Che £
Dr qual frode fi parla?

. Erf. A me la chiede,

|  Chi a me fin’or la rinfaccid .
lef. Parlai P

. sempre de’ Grecei,, il cui ribelle ardire

j >t oppone alle mie nozze.

. L. E non dicefti

. Che a te git Timagene

: Tutto av yertt 2 .

. I/ Di quefto ardire inteff

: Non d’altra infidia. '

g Ly /. ( Oflinganno!

. Il umor mi tradi. )

Alef. Poro, fe in vano.

glio & quefto?

S ffk




Ouell aita da me, che pin vorrai .
ﬁmagem. Infedel! S, di {ua mano
© Caratterl f?n‘ queﬁl' .)
Eyif. ( Che feao mai:)
./ﬂejf‘ (1\/19. I onde il foglio avefti

' ) ‘ ano
Erif. Da un tuo gucrrers chle 1(? d‘é
Ricercando di Poro a mc o diede.

(Celd 1l German-c')\) )
Alef. A chi daro pil fede

7 O fventurata’ Io dunque
Erjffeco perdei g di fedele 1l vanto?

1 2L
Ale/. Ehnondolertt tanto . Un dubbio a.ﬁn_e _

Sicurezza mnon €.

3
Erif. Si, ma quell alme s | |
' E”([,uis n)utrifceql’ onor , la sloria aCC‘?nie ,
1] dubbio ancor ' yn tradimeto offende .

SCENA V.

Ale[fadro 5 poi Timagene.
Er qual via non penfata
A P B;Ii%copl'e 1l Cieloum traditor . Ma
1’ infido Timagenc.

. Ay
T ¢ anzi
Tim. Mio Re, fo che po s
Di me chiedeftt: ho prevenuto 1] cenno.

Le ribellanti fchiere
Ricompofi, e fedal. ol
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T E R Z O. . 83
Alef. V' é, chi m’infidia, ¢ noto “’
Il traditore, e In mio poter {i trova:
Non ho cor di punirloy p
Perché¢ amico mi fu. Ma 1l perdonargli
Altr1 potrebbe a quefti R
Tradimenti animar . Tu, che farefti?
Tim. Con un fupplicio orrendo =~
Lo punirer . -
Palefa 1l traditor, fcoprilo ormai.
Alef. Prendi, leggr quel foglio, e lo faprai,
A o gl da 1l feslo
I'im. (Stelle! Ilmiofoglio! Ah fon perdu-
- (to. Asbite

Manco dr fe'.)
Alef. 'Fu mmpallidifc1, e tremi?
Perche tact cosi B _
I'sm. Ah Signore al tuo pié....
f in attod inginocchiari.
Alef. Sorgi. Mi bafta '
~ Per ora 1l tuo roffor. Ti rafficura
Nel mio perdono ; e confervando in mente
Del fallo tuo la rimembranza amara,
Ad effer fido un’altra volta impara .
parte.

SCENA VI
Timageﬁé; ind: Poro. |

Tim. gy Perdono? O delitto!
| # O rimorfo! O roffore ! ;
Poro. Qui Timagene, e folo. Amico, il

( Cielo

Gracche a te mi conduce....
I'sm. Ah parti Asbite, o

Fug-




Gand. Mio Re tuvivi!
Por. Amico

@and. Qual colpa mia.

¢ 4 A T T O
Fuggt da me.

Par. Se d" Aleflandro 1l fangue .
Noi dobbiamo verfar ..

Tim. Ptima {1 verli -

Quello di Timagene.

Tim. La promeffa_d’ un fallo
Non obbliga a compirlo .

Per. E pur quel foglio ...

Tim. L'abborro, lo calpefto,
E la mia debolezza in lui detefto.
; U lacera il foglio.
Sola afcolto 1l pentimento
Dell’ indegno tradimento,
E il rimorfo ognor mi vxene ,
Quelto core a Facerar : :
Col-mio fangue, e con la vita

La mia gloria gla tradita
Tenterd di ricomprar. [ parte.

S C E N A Vil
Pora , por Gandarte .
ECGO fpezzato 1l folo
Deboliffimo filo, a cu1 " attenne

Fin’ or la mia {peranza -
[ entrando s'incontra in Ganaarte .

Poflo della tva fede

Aflicurarm: ancor?

Tal dubbio merito!

Por. Gandarte ¢ tempo

Di darmene un gran pegno . Il brande
ftringt , e
Cea

Por. E la promefla? ]

Ferifct quefto fen, Da tante morti
Libera 1l tuo Sovrano,

E toglt quefto ufhicio alla fua mano.
- Gand. Ah Signor...

S C E N A VIII..
Erzﬂ'md e detti .

Ui di morjr ( parla,e intanto altrove
Un placido Imeneo (a Poro .
Strmge Aleflandro all'infedel tua. Spofa .

Por. Come'!
Gand. E fia ver}!
Erif. A celebrar le nozze
Mancan pochi momenti .
Por. Udifte mat
Py perfida incoftanza >
Cadra per quefta mano,
Cadra la copia rea.

Gand. Che dic1!
Por. 1l Tempio
E’ comodo alle infidie: a me fedeli
Son di quello i Miniftri. Andlamo .
Erif. Oh Dio!
- Gand. Ferma, chisa, forfe]latema é vana.
Por. Ah Gandartc ah Germana
o mi fento morir. Gelo, ed avvampo
D”amor, di gelolia. Lagrlmo e fremo
D1 tenerezza e diray ed ¢ si fiero
D1 si barbare fmame 1l moto alterno,
Ch’io mi fento nel cor tutto I’-Inferno-
Dov'e? fi affretti
Per me la morte.
Povert aftett:!
Barbara forte!
Perché tradirmi

Erif.

SO
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~ Spofa infedel /
Lo credo appena:
L’ empia m’ inganna.
Quefta ¢ una pena
Troppo tiranna,
Quefto ¢ un tormento
Troppo crudel. -~ g
S C E N A IX.
~~ Erflena, e Gandarte .
Ersf. ¢ Andarte, in quefto ftato
| Non lafciarlo, fe m’ ami.
Gand. Addio mia vita. =
Non m1 porre in obblio ,
Se quelto fofse mai I’ ultimo addio.
Mio ben ricordati,
Se avvien, eh’10 mora,
Quanto queft’ anima
Fedel t 2mo.
Io, fe pur amano
Le fredde ceneri,
Nell’ urna ancora
T'1 adorerd .
S C E N A X.
- Eriffena. Sy
" Inafpettatt eventi _
L 7 Qual ferie ¢ quefta’ O come
L’alma mia non avvezza
A si ftrane vicende
S1 perde, fi confonde, e nulla intende?
Son confufa Paftorella,
Che gnel Bofco a notte ofcura
Senza face, e {enza ftella ,
Infelice {i fmari.

Ogni moto pilt leggiero

Mi

. A3 57
i1 fpaventa, e mi fcolora ,
E' lontana ancor I’ Aurora ;

E non fpero

Un chiaro di.

] e
Tempio magnifico dedicato a Bacco con
| rogo nel mezzo, che poi fi accende."

=

Aleflandro, e Cleofide, Guardie , Pdpofb,
¢ Miniftri del Tempio con faci .
| - Inds Poro in difparte.
| Alef. E’ Dolce, e lieta forte .
: D’un alma grande accompagnare in-
i E la gloria, e I’amor. : (fieme
Por, ( Reggete il colpo N
Vindict Dci. )
Alef. Si unifcano, o Regina, PIORIS
Ormai le deftre, e delle deftre 1l nodo

5.-
Y

Unifca 1 noftri cori. _

( accoftandofele in atto di darle la mano.
| Uleof.Ferma.E’tempo dj morte,e non d'amori.
| Alef. Come! '

Por. ( Che afcolto! ) - )
<teof. 1o fui ., |

Conforte a Poro:Ei pilt non vive . To deggio

ou quel rogo morir. Se ¢ Ingannat ,

Perdonarmi Alefsandro.

( in arto di andar verfo il rogo .

e i T T T T Y ———————

ey rne T

| Alef. Ahno’| deggio foffrir.[volendo arreflarla.
C/eoﬂ F?t‘ma , O Cbe . af_fretti .

‘l-l
33';

P T g "“"‘!'h‘.. e




Por. O inganno ! O fedelta! ) - Ah d un eftremo amore
Alef. Stelle, che far degg 10! Perdona , o cara, il violento ecceflo .
Cleof.  Ombra dell’ 1dol mmo Perdona ... ( wvolendofi inginocchiare
- Accogli 1 muer folpir, g{eof- Ecco 1l perdono In quefto ampleflo.
Se giri , | For. Or delle tue vittorie '

Fa pur ufo Aleffandro. Allor ch’io trove
Fido il mio bene, a farmi fventurato

"SCENA ULTIMA. Stido la tua Forruna, egli Aftri, e il Fato.
g - Alef. Con troppo orgoglio, o Poro,

f Timagene ’ POI' Gdﬂdﬂrté’ , Zﬂdi Er,‘ﬂ'cna . l Parii conme. Saj 3 che non V’é Pltl fcampo 3

- Intorno a me.

fi o et . Che fei mio prigionier
5': STTRTIL - . Por. Lo fo.
Tim. Ul prigioniero S | . Alef. Ramment; |
| Q Giunge Poro _‘ - Con quanti tradimenti
: Tim, Si, nel tempio nafcofo B L'entafts ]?, mia morte.
Col ferro 1n pugno 10 lo trovar . Volea | Por. A far U ifteflo
Tentar qualche delitto. Ecco che viene. | lo tornerei vivendo.

(efce Gandarte pripionievo fra due guardie. | Alef. E 13193 pena.
Cleof. Dove , dov’¢ il mio bene? . getealoflile. | £ E la mia pena attendo,
T:m. Non lo rayvfi pin?2 = ; Alef, E ben? [ceglila . To voglio.
Alef. Vedilo ; Che prefcriva tu fefso a te le leggi .
Cleof. Oh Dio! o | Penfa alle offefe, e la tua forte cleggi.,
Tu m’inganni, o crudele , accid rifenta ; Por. Sia, qual tu vuoi ; ma fa

Delle perdite mie tutto il dolore. | empre degna d'un Re la forte mia.
Ah § mots tme vohs. | Alef. E tal farh. Chi leppe

5 T 1 s . _, f% J . . _
- Sincontri il fin delle {venture efireme; Serbar I’ animo 'egio 1IN mezzo a tante

I in arte di_ 'volerﬁ gittm*_ [u’l rogo, :IEngI-I{ue“c_dd (éeﬂl;l , degpo é\ de_l trono ,
Por. Anima mia noi moriremo infieme. | Cleof Ogm y € Opola ] ¢ libertd t1 dono.
. . <. ( trﬂttﬁ’ﬂf??dOldi Gﬂnd. O m?gn{al‘:lmo'
Cleof. Numi! Spofo! M inganno | ot & grande !
Forfe di nuovo! Ah I"idol mio tu fei.| eof. E qual mercede
Por. S1, mia vita, fon’io

Sara degna di te ?
Il tuo barbaro Spofo,

:

G Alef. La voftra fede.

Al Por., Vieni, vieni o Germana | vedendo Erf.

Al .
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! Al noﬂro vlnCHOfe Ah tu non fat

 Quai doni; qual pieta ...

Er:/. Tutto afcoltar.
~ Por. Soffri ;0 ‘91gnm , ¢ch’o del fedel Gandarte

Colla man d Ernffena
- Premj 1l walor.
Alef. Da voi dipende . Intanto
Ei,che <1 ben foltenne an finto impero,
Avra virtu di regolarne un vero.
Su la feconda parte,
Ch'oltre 1l Gange 10 domal,regmGangarte .
Erif. O 1illuftre Eroe'!
Gand. Dal beunefizio 0ppleffo
Io favellar non ofo.
Cleof. Secolo avventurofo,
Che dal Grande Aleﬂanuro 11 nome avrax .
Por. To non {apro grammar
Da te partire. Efecutor fedele
Sard de’ cenni tuor- Guidamt pure ,
- Su gli eitremi del Mondo . Avranno fempre |
Di Libiaal Sole, odella'Scizia al ghlaccno
La Spofail core ;y ed Alefsandro t] braccio .
Coro. Serva ad Eroe s ‘grande,
Cura di Giove, e prole
Quanto rimira 1l Sole,
Quanto circonda 1l Mar

Serva cC.
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